Guitar - Violin - Mandolin - Lyre

EXTERMAL INTERNAL
STA-51 » STASIE
STA-S1 ¢ STAS1 C

FEATURES - INSTRUCTION
* Exceptional and flexible, sensor - (contact microphone). The
sensor takes the vibrations directly from the instruments body.
Produces an acoustic with high output signal. Perfectly balanced, and
undistorted sound satisfying even the most demanding player. Comes
with high output signal for connection on amplifier or console.
Suitable for Guitar, Dulcimer, Aud, Lute, Bouzouki, Violin, Lyre, Saz, etc.
*STA-51R (for external installation) with RCA plug and clamp holder.
*STA-51F (for external installation) with 1/4 female jack and clamp.
***STA-51C (for internal installation) with 1/4 (6.3mm) chassis jack.
****STA-51E (for internal installation) with 1/4 (6.3mm) Endpin jack

- XapakTnploTika
" EudiobnTog Kkal euéNkTOG alodnTAPAG (LKPOPWVO ENAPNG).

- EZaipeTikd 10opponnuévog Kat avoBeUTOG NXOG NOU IKAVOMOLE(
OKOMA KaL TOV Mo anattnTko naiktn. O awleBntApag Aappdvel TiIg OOVATELG
aneuBeiog and To OWHA TWV HOUCIKWY 0pYAvWwY KAl NapAyEL NPayHOTIKO
0KOUOTIKO fx0. 'Epxetal pe upnAod orpa e£6d0u yia oUVOEDH OE EVIOXUTNA 1)
kovooAa. KataAAnAo yua KiBdpa, OuTti, Aaouto, MnouloUkt, BloAi, AUpa,

* STA-51R (yia eEwtepikn eykatdoTaon) pe Buopa RCA kat otAplypa
** STA-51F (yia e§wtepikn eykatdoTaon) He BnAUKO Y4 Kat oTrpLlypa

*** STA-51C (yia ecwTePIKN eykaTdoTaon) pe 1/4 unodoxr nAaiaiou.
**** STA-51E (ylo eowteplkn eykatdotaon) pe unodoxn 1/4 Endpin.

. Eigenschaften
AuRergewdhnlicher und flexibler Wandler (Kontaktmikrofon).
Perfekt ausbalancierter und unverzerrter Sound, der selbst den
an spruchsvollsten Spieler zufriedenstellt. Der Sensor nimmt die
Schwingungen direkt vom Koérper der Musikinstrumente auf und erzeugt
einen echten akustischen Klang. Kommt mit hohem Ausgangssignal fir
den Anschluss an Verstarker oder Konsole.
Geeignet fiir Gitarre, Dulcimer, Aud, Lute, Bouzouki, Violine,Lyra, Saz
* STA-51R (fiir externe Installation) Cinch-Stecker & Klammerhalter.
** STA-51F (fiir externe Installation) 1/4 weiblicher Buchse & Klemmhalter.

*** STA-51C (fur die interne Installation) mit 1/4 Fahrgestellanschluss .
**** STA-51E (fur interne Installation) mit 1/4 Endpin-Buchse.

Charakterystyka

Wyjatkowy i elastyczny, czujnik (mikrofon kontaktowy).

Idealnie zrownowazony i nieznieksztatcony dzwigk, ktory
zadowli nawet najbardziej wymagajgcego gracza. Czujnik pobiera
wibracje bezposrednio z korpusu instrumentow muzycznych i wytwarza
prawdziwy dzwiek akustyczny. Dostarczany z wysokim sygnatem
wyjsciowym do podtgczenia wzmacniacza lub konsoli.
Nadaje sie do Gitary, Dulcimer, Aud,, Laouto, Bouzouki, skrzypiec,
* STA-51R (do instalacji zewnetrznej) z wtyczkg RCA i uchwytem zacisku.
** STA-51F (do instalacji zewnetrznej) zenskim gniazdem 1/4 i uchwytem .
*** STA-51C (do instalacji wewnetrznej)gniazdo jack o Srednicy 1/4.
**** STA-51E (do instalacji wewnetrznej) z gniazdem 1/4 Endpin.

Ozellikleri

Olaganisti ve esnek sensor (kontak mikrofon).

En zorlu oyuncular bile tatmin eden mikkemmel dengelenmis ve
bozulmamis ses. Sensor, titresimleri dogrudan muzik aletleri
gOvdesinden alir ve gergek bir akustik ses uretir. Amplifikator veya
konsoldaki baglanti igin yiiksek ¢ikis sinyaliyle gelir. Gitar, Dulcimer, Aud,
Laouto, Bouzouki, Keman, Lir, Saz vb. i(;in uygundur.

STA-51

SENSOR

Technical  Information:
Sensor Height 3mm
Sensor diameter: 23mm
Imnedance: High ohmic

Installation
Before installing the STA-51, must cleaning the
instrument surface. After that, easy mount the sensor
with the double adhesive tape. For removing the
sensor, keep firmly with fingers around the diameter
and pull out carefully - slowly. For reinstallation, a
spare part of double adhesive tape included.

Eykatdotaon
Mpw and tnv eykatdotaon tou STA-51, npénel va
kaBapioete TNV enpdvela Tou opydavou.
2Tn OUVEXELD, TONoBETAOTE EUKOAQ TOV aIOBNTAPO HE
™ OwAfR KOMNTKA Tawia. MNa tnv agaipeon Ttou
aodnTAPa KPATnoTE HE NPoooxXn Ta OAXTUAa yUpw
anod tn SIGUETPO Kal TPABAETE €Ew NOAU apya.

MNa ™mnv enaveykataotaon TOU STA-51,
oupneplhapBdavetal  €va  AVTAAAOKTIKO  OWNAAG
QUTOKOAANTNG Tawviag.
“ '
o ;/ P
¢
.' - - - el
rIJ‘ :}L‘ r I —_
".
|
| .1
o .)
Installation

Vor der Installation des STA-51 muss die Oberflache
des Instruments gereinigt werden.

Danach montieren Sie den Sensor einfach mit dem
Doppelklebeband. Halten Sie sich zum Entfernen des
Sensors vorsichtig mit den Fingern um den
Durchmesser und ziehen Sie ihn sehr langsam

heraus. --- Fir die Neuinstallation von STA-51 ist ein
Ersatzteil aus Doppelklebeband enthalten.
Instalacja

Przed instalacjg STA-51 nalezy oczysci¢ powierzchnie
instrumentu. Nastepnie fatwo zamontuj czujnik za
pomocg podwdjnej tasmy samoprzylepne;j.

Aby zdemontowac czujnik, trzymaj ostroznie palcami
wokot srednicy i wyciggnij bardzo powoli.

Do ponownej instalacji STA-51 dotgczona czes¢
zapasowa podwojnej tasmy klejgcej

Kurulum
STA-51'i takmadan 6nce, alet ylzeyinin temizlenmesi
gerekir. Bundan sonra, sensora ¢ift yapiskan bant ile
kolayca monte edin. Senso6ri gikarmak igin parmaklari
¢ap cevresinde dolastirin ve yavasga cekin.
STA-51'in yeniden montaji icin, ¢ift yapigkan bantin bir
pargasi bulunur .



